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Das Wunder von MHanfing.

Der Porzellanturm in der einftigen Kaiferjtadt Yanting
galt allen Reijenden, Oie in fritheren Jahrhunoderten China
bejudyten, als eines Oer fabelhaftejten Bauwunoder oes
Reidjes Oer litte. Leider wurde das praditige Gebdude
wdhrend Oer Taiping=Revolution (1852—64) grogenteils
serjtort. CGinem alten Reifewerfe entnehmen wir: . Der
Porzellanturm ijt das Kojtbarjte und fiinjtleri IDertnoII[te
was dyinefijder Geilt gejdjajfen hat. Das Gebduode fteht
inmitten eines madytigen Plages; es ift anndhernd 90 m
hod). Don den neun Stodwerfen bildet jedes einen weiten
eingigen Raum, gefilllt mit Gotterjtatuen und Gemalden.
Der Qurm it auBen gan3 mit verjdyiedenfarbenen Por=
sellanplatten befleidet, die fo ge[dyidt aneinandergefiigt
jind, 0al Oas ganze Bauwert aus einem einzigen Stiid
Porzellan 3u bejtehen [dyeint. JFeder Stod hat eine vor-
jtehende Beodadung., Hn Oen vorragenden Spiken f[ind
®loden angebradyt, am ganzen Bauwer nid)t weniger als
150. Wenn fjie Oer Wind bewegt, erflingt ein meloodijd)es
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Geldaute., Seenhaft ift der Turm bei Nad)t, wenn Hunoderte
von Lidhtern Jein Jnneres erhellen.

Jm Quemtnauf, dex vom Erdboden aus flein wie ein Punit
erfcheint, aber dodh 12 m Umfang hat, ift eine Sdyagtammer
-~ mit den groften Kojtbarteiten enthalten. Der Porsellanturm
wurde im Jahre 1430 nad) 19jdhriger Bauseit pollendet.”

Ejperanto ift leidht 3u verftehen und leidht 3u lernen. IDir
geben nadhfolgend ein Beifpiel mit Ubertragung ins
Deut{de.

Esperanto estas lingvo tre bela, tre klara, tre facile
lernebla. Doktoro Zamenhof, pola kuracisto, estis autoro
de tiu mirinda lingvo. Homo kun normala intelekto
povas lerni Esperanton en du, tri monatoj. La gra-
matico de Esperanto estas absolute simpla; la vortaro
de Esperanto estas elektita el la vorttrezoro de konataj
kulturlingvoj. Esperanto estas parolata en la tuta
mondo. Multe da komercistoj uzas Esperanton por la
korespondado kun la eksterlando. Sed plej utila estas
la lingvo por la paco kaj la interkompreno de la
homaro. |
Uberfesung. Ejperanto ift eine fehr {hone, jehr Hare
unod jehr leid)t lernbare Spradje. Dr. 3amenhof, ein pol-
nijder HArst, war HAutor Odiejer wunderbaren Sprade.
Ein Uenjd) mit normalem JIntelleft fann Ejperanto in
3wet, orei Ulonaten lernen. Die Grammatif des Ejpe-
ranto ijt ourdjaus einfad); das Worterbud) des Ejperanto
ijt aus Oem Iortjdake Oer befannten Kulturjpradyen
ausgewdhlt. Ejperanto wird in der gangen Welt gejpro-
djen. Diele Kaufleute benufen GEjperanto fiir die Kor=
refponidens mit dem Huslande. Hber am niiglidyjten ift
0ie Spradje fiir Oen Sriedem und Oas gegenjeitige Der=
jtehen der Nlenjdhheit.
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